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Batterie de secours solaire

WEBATT10000SOLN

MANUEL D’UTILISATION



SPECIFICATIONS

Type de batterie : Li-polymere

Capacité : 10 000 mAh /37 Wh

Entrée micro USB/USB-C : DC 5V/2.1A
Entrée panneau solaire : 1.3W

Sorties USB: DC 5V/2.1A, Total DC 5V/2.1A

UTILISATION

1. Veuillez utiliser le cable Micro USB/USB-C pour charger la
batterie. Vous pouvez brancher le cdble a un adaptateur
secteur ou au port USB d’un ordinateur pour charger la
batterie.

2. Si vous utilisez la batterie pour la premiere fois (ou apres
une longue période sans utilisation) veuillez d’abord charger
completement la batterie. Le témoin lumineux de la batterie
reste allumé durant la charge. Lorsque la batterie sera
entierement chargée, la charge s’arrétera automatiquement
grace a la fonction « auto-finish » intégrée.



CHARGE VIA LE PANNEAU SOLAIRE

1. Placez la batterie au soleil avec les panneaux orientés vers
I'extérieur.

2. L'indicateur lumineux est vert pendant la charge via le
panneau solaire.

Pour vérifier le niveau de la batterie, appuyez une fois sur le
bouton d'alimentation.

Indicator SOC
000000 0%
00000 1% - 20%
@0 0000 20% - 40%
90900000 40% - 60%
29009009000 60% - 80%
(N N N N Ne 80% - 100%

UTILISATION DE LA LAMPE TORCHE

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation deux fois afin
d’allumer la lampe torche.



2. Appuyez a nouveau sur le bouton d’alimentation pour
sélectionner un mode : lampe torche, SOS, stroboscopique.
3. Appuyez deux fois sur le bouton d’alimentation afin
d’éteindre la lampe torche.

APPAREILS COMPATIBLES

Cette batterie peut charger vos produits électroniques tels
que : téléphone portable, MP3, MP4, baladeur, et certains
modeles d’appareils photo/caméscopes/consoles de jeu.
Veuillez utiliser un cable de charge USB approuvé qui est
compatible avec votre appareil afin de le charger.



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Lors de l'utilisation de ce produit, des précautions de base
doivent toujours étre respectées, notamment les suivantes :
1. Stocker le produit dans un endroit frais et sec.

2. Ne stockez pas le produit dans un environnement chaud
ou humide.

3. L'utilisation d'une alimentation ou d'un chargeur non
recommandé ou vendu par le fabricant du produit peut
entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

4. La température de fonctionnement doit étre comprise
entre 32°Fa 77°F/0° Ca 25°C.

5. Ne démontez pas le produit. Confiez-le a un service qualifié
lorsqu'un entretien ou une réparation nécessaire. Un
réassemblage incorrect peut entrainer un risque d'incendie
ou de blessure.

6. Si le produit n'est pas utilisé pendant de longues périodes,
Il est recommandé de le décharger une fois tous les trois mois.
7. Lorsque vous chargez un appareil, le produit peut étre
chaud : il s'agit d'une condition normale de fonctionnement
et ne doit pas étre une source d'inquiétude.

8. Dans des conditions normales, les performances de la
batterie déclineront sur plusieurs années.

9. Ne jetez pas le produit dans la chaleur ou le feu.



10. Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques
ou des détergents.

11. Une mauvaise utilisation, une chute ou une force
excessive peuvent endommager le produit.

12. Lors de la mise au rebut de piles ou de batteries
secondaires, conserver les piles ou les batteries de différents
produits ou systémes électrochimiques séparés les uns des
autres.

13. Sachez qu'une batterie déchargée peut provoquer un
incendie.

14. Pour un stockage long terme, chargez la batterie a 75% et
rechargez-la tous les 3 mois.

GARANTIE
Ce que votre garantie ne couvre pas :

e Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique.

e Dommages résultant de la réparation ou de la
modification non autorisés ou de I'accident.

e Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la
négligence.

e Une unité a été modifiée ou intégrée a d’autres produits
ou est utilisée a des fins institutionnelles ou
commerciales.



e Manipulation ou installation non conformes.

RECYCLAGE

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre

jeté avec les autres déchets ménagers classiques en

Union Européenne. Pour protéger I'environnement et
la santé humaine du rejet de déchets incontrolé, veuillez
disposer de cet appareil séparément des déchets ménagers et
il est de votre responsabilité d'en disposer de maniére a en
permettre le recyclage pour permettre une réutilisation
correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet
appareil dans un point de collecte approprié ou prenez
contact avec le revendeur en cas de doute. Le revendeur du
produit a le devoir de vous aider a disposer du produit de
maniére correcte pour son recyclage.

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, WE Connect, 4 Avenue Louise-Amélie Leblois,
77700 Serris, déclare sous sa seule responsabilité que le



produit WEBATT10000SOLN de marque WE lorsqu’il est
installé, entretenu et utilisé dans les applications pour
lesquelles il a été congu, et selon les normes d’installation
appropriées, est conforme aux exigences essentielles des
directives EMC : 2014/30/EU. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
suivante : www.d2diffusion.com
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et son cordon
se recyclent

Points de collecte sur wwaw.quefairedemesdechets.fr

N’hésitez pas a appeler notre service technique au
01.60.95.05.10 pour tous problémes techniques ou
explications.
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www.connect-we.fr

WE Connect
4 Avenue Louise-Amélie Leblois
77700 Serris
contact@connect-we.com
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